z—
PLANAR

PR6020
DLP® Projector

USER'S GUIDE

www.planar.com



Planar Systems, Inc

o Corporate Headquarters

1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992
o Planar Customer Support
Telephone: US: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271

Outside US: (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com
Online Technical Library: http://www.planar.com/support
Hours: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT

o Corporate Headquarters
1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992
o Assistance clientéle de Planar
Téléphone: US: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271
Hors des USA: +1 (503) 748-5799
E-mail: PlanarSupport@planar.com
Bibliotheque technique en ligne: http://www.planar.com/support
Heures : L-V, 8.00-16.00 ET, 12.00-24.00 GMT

O Korporatives Hauptquartier
1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992
o Kundenunterstiitzung Planars
Telefon: VS: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271
AuRerhalb der Vereinigten Staaten: +1 (503) 748-5799
E-mail: PlanarSupport@planar.com
Online Technische Bibliothek: http://www.planar.com/support
Stunden: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT

o Sede corporativo

1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992, USA
o Planar Apoyo de cliente
Teléfono: EEUU: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271

Outside US: +1 (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com
Biblioteca Técnica Online: http://www.planar.com/support
Horas: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT

o Sede dell'azienda

1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992
o Planar Assitenza Clienti
Telefono: US: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271

Resto del Mondo: +1 (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com
Risorse Tecniche Online: http://www.planar.com/support
Orario: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT

o Cooperar Quartel-general

1195 NW Compton Drive Beaverton, OR 97006-1992
o Suporto Para Cliente do Planar
Telefone : EUA: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271

Fora de EUA: +1 (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com
Biblioteca técnica online: http://www.planar.com/support
Horas: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT

o KopnopatusHbinllitab

1195 NW Compton Drive, USA Beaverton, OR 97006-1992
o Planar MopgaepxkaKnueHTa
TenedoH: CLLUA: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271

BHyTpuCLLA: +1 (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com
OHnaiHTexHnyeckasbubnuoteka: http://www.planar.com/support
Yacbl: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT
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Warning!

Avoid staring directly into the projector beam
at all times.

Minimize standing facing into the beam. Keep
your back to the beam as much as possible.

Evitez a tout moment de regarder directement
vers le faisceau du projecteur.

Minimisez le temps passé face au faisceau.
Restez dos au faisceau autant que possible.

Nicht direkt in den Projektor-Lichtstrahl
schauen.

Vermeiden Sie, mit dem Gesicht zum Projek-
tor-Lichtstrahl zu stehen. Stehen Sie mit dem
Rucken zum Projektor-Lichtstrahl.

No mire al haz del proyector en ningiin mo-
mento.

Permanezca el minimo tiempo posible de cara
al haz. Dé la espalda al haz siempre que sea
posible.

Evitare sempre di guardare direttamente il rag-
gio del proiet-tore.

Evitare il piu possibile di stare di fronte al rag-
gio. Tenersi dietro al raggio per quanto pos-
sibile.

E

For more detailed information, see the user's manual located on the included CD.
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Evite olhar directamente para a luz do projec-
tor seja em que circunstancia for.

Evite ficar voltado de frente para a luz prove-
niente do projec-tor. Mantenha-se de costas
para a luz do projector o maximo possivel.

Hwukorga He cmMoTpuUTe NpsiMO Ha nyy
npoekrtopa.

CrapawiTtecb He CTOATb NMULIOM K Nny4yy. Kak
MOXHO Yalle NoBopavnmBanTeCh CMMHON K
nyuy.
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Pour plus d'informations détaillées, référez-vous au manuel utilisateur sur le CD fourni.

Lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch auf der beigelegten CD fiir weitere, ausfiihrliche Informationen.

Para mas informacion, consulte el manual de referencia del usuario incluido en el CD

Fare riferimento al Manuale dell'utente contenuto nel CD per altre informazioni dettagliate.

Para mais informagdes detalhadas, consulte o manual do usuario localizado no CD fornecido.

3a Gonee aetanbHoOM MHOPMaLMen CMOTPUTE PyKOBOACTBO MONb30BaTENs, KOTOPOE HAXOAUTLCS Ha

npunaraemMom KoOMnakT-gucke.
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The information contained in this document is subject to change without notice. This document contains proprietary
information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this document may be reproduced,
translated to another language or stored in a retrieval, system, or transmitted by any means, electronic,
mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without prior written permission. Windows is a registered
trademark of Microsoft Inc.Other brand or product names are trademarks of their respective holders.

Les informations présentes dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable. Ce
document contient des informations propriétaires protégées par les droits d'auteur. Tous Droits Réservés. Aucune
partie de ce document ne peut étre reproduite, traduite dans une autre langue ou enregistrée dans un systeme de
récupération ou transmise par aucun moyen, que ce soit électronique, mécanique, par photocopie, enregistrement
ou autres, sans l'autorisation écrite préalable. Windows est une marque commerciale déposée de Microsoft Inc.
D'autres marques ou noms de produit sont des marques commerciales de leurs détenteurs respectifs.

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne Ankiindigung geandert werden. Das Dokument enthalt
urheberrechtlich geschitzte Informationen. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokument darf ohne
vorherige schriftliche Zustimmung reproduziert, in eine andere Sprache Ubersetzt, in ein abrufbares System
gespeichert oder mit irgendwelchen Mitteln, elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnung oder
anderweitig Ubertragen werden. Windows ist eine eingetragene Handelmarke von Microsoft Inc.. Alle anderen
Marken oder Produktnamen sind Handelsmarken der jeweiligen Inhaber.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Este documento contiene
informacion con derecho de propiedad registrado que esta protegida por el copyright. Todos los derechos
reservados. Ninguna parte de este documento podra ser reproducida, traducida a otro idioma o almacenada en
un sistema de almacenamiento o transmitida por ningun medio, electrénico, mecanico, por fotocopias, grabacién
o cualquier otro, sin permiso por escrito previo. Windows es una marca registrada de Microsoft Inc.Otras marcas
o0 nombres de productos son marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Questo documento
contiene informazioni di proprieta intellettuale protette dalle leggi sui diritti d’autore. Tutti i diritti sono riservati.
Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, tradotta in altre lingue o archiviata in sistema d’
archiviazione, trasmessa in qualsiasi forma o mezzo, sia elettronico, meccanico, a mezzo fotocopia, registrazione
o altro, senza previa autorizzazione scritta. Windows € un marchio registrato della Microsoft, Inc. Altri nomi di
prodotti sono marchi registrati dei loro rispettivi proprietari.

As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Este documento
contém informagdes proprietarias protegidas por copyright. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste
documento pode ser reproduzida, traduzida para outro idioma ou armazenada num sistema de recuperagdo, ou
transmitida por qualquer meio, eletrdnico, mecanico, fotocopia, gravacéo, entre outros, sem a permissao prévia
por escrito. Windows é uma marca registrada da Microsoft Inc. Outros nomes de marcas e produtos sdo marcas
comerciais dos respectivos proprietarios.

MHdopmaums, n3noxeHHas B 3TOM JOKYMEHTE, NOANEXUT n3aMeHeHuto 6e3 yBegomneHusi. [JaHHbIi JOKYMEHT
coaepXnT uHdopMaLuio, Kotopas siBNsieTcsl CO6CTBEHHOCTBIO (DMPMbl U 3aluuileHa aBTOPCKMM npaBoM. Bce
npaBa coxpaHeHbl. Hukakas 4acTb 3TOro AoKymMeHTa He MOXeT ObiTb BOCnpousBeaeHa, nepeBefeHa Ha Apyron
A3bIK, 3arpykeHa B CUCTEMY Nnoucka unv nepegaHa niobbiM cnocoboM, enekTPpoHHbIM, MEXaHUYeCKUM, BKIoYast
oToKoNMI0, 3anuck, Unu apyryto opmy, 6e3 npegsapuTenbHOro NMcbMeHHoro paspeluerus. Windows siBnsetcsa
3aperncTpMpoBaHHON TOproBor mapkoin komnaHum Microsoft Inc. [pyrve ToproBble Mapku Ui Mapku usgenusi
SIBMSIOTCA TOProBbIMM Mapkamu COOTBETCTBYIOLLMX BagernbLeB.
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o Important Recycle Instruction
Lamp(s) inside this product contain mercury. This product may contain other
electronic waste that can be hazardous if not disposed of properly. Recycle or
dispose in accordance with local, state, or federal Laws. For more information,
contact the Electronic Industries Alliance at http://WWW.EIAE.ORG. For lamp
specific disposal information check at http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Consignes de recyclage importantes

Les ampoules a l'intérieur de ce produit contiennent du mercure. Ce produit peut contenir d'autres déchets électroniques qui
peuvent étre dangereux s'ils ne sont pas mis au rebut correctement. Recyclez ou mettez au rebut en respectant les lois région-
ales, d'état ou fédérales. Pour plus d'informations, contactez Electronic Industries Alliance sur http://WWW.EIAE.ORG. Pour les
informations de mise au rebut spécifiques aux ampoules, consultez le site http:/WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Wichtige Recyclingshinweise

Die Lampe innerhalb dieses Produkts enthalt Quecksilber. Das Produkt kann andere elektronische Abfalle en-
thalten, die durch unangemessene Entsorgung gefahrlich sein kénnen. Recyceln oder entsorgen Sie das Produkt
nach den értlichen sowie nationalen Bestimmungen. Besuchen Sie bitte die Website der Electronic Industries
Alliance unter http://WWW.EIAE.ORG fir weitere Informationen. Fir lampenspezifische Informationen besuchen
Sie bitte die Website http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Instrucciones Importantes de Reciclaje

La(s) bombilla(s) de este producto contiene(n) mercurio. Este producto puede contener otros desechos elec-
tronicos que pueden ser peligrosos si no son desechados correctamente. Deséchelo o reciclelo de acuerdo con
la Leyes locales, estatales o federales. Para mas informacion, pongase en contacto con Electronic Industries
Alliance en http://WWW.EIAE.ORG. Para mas informacion especifica sobre el desecho de bombillas consulte
http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Importanti istruzioni sul riciclaggio

Le lampade di questo prodotto contengono mercurio. Questo prodotto pud contenere altri materiali elettronici
che possono essere pericolosi se non smaltiti in modo appropriato. Riciclare o smaltire il prodotto in conformita
alle leggi locali, regionali o statali. Per altre informazioni, mettersi in contatto con Electronic Industries Alliance
all'indirizzo: http://WWW.EIAE.ORG. Per informazioni specifiche sullo smaltimento delle lampade, visitare il sito:
http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Instrugcao importante de reciclagem

A lampada deste produto contém mercurio. Este produto pode conter outros residuos eletronicos que podem ser
prejudiciais se ndo forem eliminados corretamente. Recicle ou elimine de acordo com as leis locais, estaduais,
ou federais. para mais informacdes, entre em contato com a Electronic Industries Alliance em http:// WWW.EIAE.
ORG. para as informagdes de eliminagéo especificas da lampada, visite http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

BaXHble MHCTPYKLMM NO NOBTOPHOMY UCMOSMb30BaHMIO NPOAYKTOB

Jlamnbl, UCnonb3oBaHHbIE BHYTPU 3TOMO M3LENUS, COAepXaT pTyTb. [JaHHOE U3ene MOXeT CoaepxaTb
LpYre 3neKTPOHHbIE OTXOAbI, KOTOPble MOTYT NPEAOCTaBMSATL OMACHOCTb B CIlyHae HEBEPHOW YTUNMU3aLMK.
MOBTOPHOE UCMONb30BAHUE UMW YTUNW3ALIMS OTXOA0B AOMMKHbI BLIMOSHATLCS B COOTBETCTBUE C MECTHBIMY,
rocyaapcTBeHHbIMU Unu defepanbHbiMu 3akoHamu. 3a Gonee fetanbHoOW MHOpMaLumeii obpallantecs Ha
canT Accoumaumm anekTPOHHON NpoMbilunieHHocTu hitp://WWW.EIAE.ORG. [ins nony4eHuns uHdgopmaumm o
ytunusauum namn nocetute http://WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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O Not included
Non fourni

Nicht beigelegt
No incluido

Non fornito in dotazione
N&o incluido
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CRT/LCD

Toggle Output Settings

Compaq [Fn] + [F4]
Dell [Fn] + [F8]
G y [Fn] + [F4]
Hewlett Packard [Fn] + [F4]
IBM [Fn] + [F7]
NEC [Fn] +[F3]
Toshiba [Fn] + [F5]
Mac Apple :

System Preferences= Display=
Arrangement=Mirror display



Adjust Zoom

Régler le zoom

Passen Sie den Zoom an
Ajuste el zoom

Regolare lo Zoom

Ajuste do zoom

Hactpoiite maclutab
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Adjust Focus

Régler la mise au point
Stellen Sie den Fokus ein
Ajuste el enfoque
Regolare la messa a fuoco
Ajuste da focagem

CAUTIO!

LASERRADIATION:
DONOTSTARE INTOBEAM
Class 2Laserproduct
e
ENsos2s-1-1504-A10A2

o4

The device complise with
21 CFR part 1040.10

Model
RC-17DE0-453A
SIN:KC0026

TWINS ELECTRONICS €O, LTD

ce

MADE INGHINA

Hactpoiite dokycrposky
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A
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=3 =49

304.9"
(774.5cm)

127.1
(322.7cm)
76.2"
(193.6cm)
38.1"
96.8 15.6"
(96.8cm) 603 (2935cm)
347+ | (176.1cm)
II (88.1cm) - )
49(15m) - »
98@Om)
16.4(5.0m)
23.0(7.0m)
29.5/(9.0m)
39.4'(12.0m)
Screen  |Max.[38.17(96.8cm)|76.27(193.6cm)|127.17(322.7cm) 177.9”(451.8cm)|228.7(580.9cm)| 304.9”(774.5¢m)
(Diagonal)| iy {34.7(88.1cm)|69.3"(176.1cm)| 115.6”(293.5cm) [161.8”(410.9cm)|208.0°(528.3cm)| 277.3"(704.4cm)
bg  [Mex| 34" (87cm) | 69" (17.4om) | 114" (20.0cm) | 160" (40.7cm) | 206" (523cm) | 27.4” (69.7cm)
Min. | 3.17 (7.9¢m) | 6.2” (15.9cm) | 10.4” (26.4cm) | 14.6” (37.0cm) | 18.7” (47.6cm) | 25.0” (63.4cm)
Distance (15m) 9.8 (3.0 16.4'(50m)  23.0°(7.0m)  29.5(9.0m)  39.4'(12.0m)

This graph is for user’s reference only.
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Adjust Keystone
Régler I'effet Trapeze
Trapezkorrektur
Ajustar Distorsion Trapezoidal
Regolazione distorsione
Ajustar distorgao trapezoidal

Keystone — Page Doy

Hactpoliika TpaneuengansHoro
MCKaXeHust
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o Register Your Planar Products Today
Thank you for choosing Planar. To assure you receive all the benefits of your Planar product and
services, register your Planar product today. Visit our website to register your product at http://www.
planar.com/support/product_registration.html.

o Enregistrez Vos Produits Planar dés Maintenant

Merci d'avoir choisi Planar. Pour vous assurer de bien profiter de tous les avantages et services de
votre produit Planar, enregistrez votre produit Planar dés maintenant. Rendez-vous sur notre site
web http://www.planar.com/support/product_registration.html pour enregistrer votre produit.

o Registrieren Sie heute gleich lhre Planar-Produkte

Vielen Dank, dass Sie sich fur Planar entschieden haben. Registrieren Sie bitte heute gleich Ihr
Planar-Produkt, um sicherzustellen, dass Sie alle Vorteile von lhrem Planar-Produkt und Servicel-
eistungen erhalten. Besuchen Sie unsere Website, um |hr Produkt unter http://www.planar.com/sup-
port/product_registration.html zu registrieren.

o Registre sus Productos Planar Hoy

Gracias por escoger Planar. Para asegurarse de que recibe todos los beneficios de su producto y
servicios Planar, registre su producto Planar hoy. Visite nuestro sitio Web para registrar su producto
en http://www.planar.com/support/product_registration.html.

o Registra oggi i tuoi prodotti Planar

Congratulazioni per aver scelto Planar. Per accertarti di ricevere tutti i benefici dei prodotti Planar
ed i servizi offerti, registra oggi il tuo prodotto Planar. Visita il nostro sito e registra il tuo prodotto
all'indirizzo: http://www.planar.com/support/product_registration.html.

o Registre hoje mesmo seu produto Planar

Obrigado por escolher a Planar. Para garantir que vocé recebera todos os beneficios dos seus
produtos e servigos da Planar, registre hoje mesmo seu produto Planar. Visite nosso website para
registrar seu produto em http://www.planar.com/support/product_registration.html.

o 3aperucTpupynTte Bawe usgenue ot Planar cerogHs

Bnarogapwvm 3a Bei6op Planar. [nsi Toro, 4tobbl rapaHTMpOBaTh BCE NPeMMyLLEeCcTBa OT BaLLEro
nsgenusa un ycnyr ot Planar, 3apeructpupyinte Bawe usgenve ot Planar cerogHs. lNocetuTe Haw
Web-cariT, 4tob 3apeructpupoBath Balle usgenve: http://www.planar.com/support/product_registra-
tion.html.

o EJ[JﬁéﬁF'J [E Planar & fif
EHLEE R Planar o FFRER fd}iﬁ]’ JE1H Planar % [ﬁﬁ;ﬁ?ﬁﬁ;’fm4ﬁ FORTE s %ﬁ’ 5&3?'] [&41% Planar %
[ﬁ[tl o ﬁ%fﬂ‘- n Fllﬂﬁfﬁ http://www.planar.com/support/product_registration.html i%l‘—fﬁF‘J o

o MAEEMIEH Planar =&
RRBHEESE Planar 19 5o ARORIETESZ Planar 7 i AL 3ARIIRSS, W OLAETEHE 1
Planar 7 fhe Vil FRATEI RS aGEMHA 7 http://www. planar. com/support/product registra—
tion. html,

0 59 <. HBAEIOPlanarf@AEEF L TLEETL
PlanarE B1BO W R EHUNESTENE T, PlanarBll —EZAD TR TD A v b ERARS S
IFENBEIIC. 5T CPlanar@EEHL TLIEEWV BREER T BICiE. BEDWebt 1 ~http:/
www.planar.com/support/product_registration.htmlic 77 A LTLIZE LY,

o Planar AEFE 05 TEHAIL
Planarg A& a5 A AU L Planar #1537 A0 2~9] BE 518 8 4 Q=% Planar
AES L5 SEFHAL. GAF ) AFo] EE BHEE}o] http://www.planar.com/support/prod—
uct_registration.htmloll A #A|E&S& 55344 2.




o Cables, Replacement Lamps and Accessories

To find cables, replacement lamps and accessories for your Planar projector, LCD monitor, touch-
screen or other Planar product visit our online store at www.PlanarOnline.com or find other stores
who carry Planar products at http://www.planar.com/howtobuy.

o Cables, Ampoules de Remplacement et Accessoires

Pour obtenir les cables, les ampoules de remplacement et les accessoires pour votre projecteur
Planar, votre moniteur LCD, votre écran tactile ou d'autres produits Planar, rendez-vous sur www.
PlanarOnline.com ou trouvez d'autres points de vente des produits Planar sur http://www.planar.
com/howtobuy.

o Kabel, Ersatzlampen und Zubehor

Um Kabel, Ersatzlampen und Zubehor fir lhren Planar-Projektor, LCD-Monitor, Touch-Screen oder
anderes Planar-Produkt zu finden, besuchen Sie bitte unseren Online-Laden unter www.PlanarOn-
line.com oder andere Laden, die unter http://www.planar.com/howtobuy aufgefiihrt sind und die
Planar-Produkte anbieten.

o Cables, Bombillas de Reemplazo y Accesorios

Para encontrar cables, bombillas de reemplazo y accesorios para su proyector Planar, monitor LCD,
pantalla tactil u otro producto Planar visite nuestra tienda en linea en www.PlanarOnline.com o
encuentre otras tiendas con productos Planar en http://www.planar.com/howtobuy.

o Cavi, lampade di ricambio ed accessori

Per trovare cavi, lampade di ricambio ed accessori del proiettore, monitor LCD, schermo a sensibil-
ita tattile, o altro prodotto Planar, visita il nostro negozio online, all'indirizzo www.PlanarOnline.com,
oppure cerca altri negozi che vendono prodotti Planar all'indirizzo: http://www.planar.com/howtobuy.

o Cabos, lampadas de reposicao e acessorios

Para encontrar cabos, lampadas de reposigao e acessorios para seu projetor, monitor de LCD, tela
sensivel al toque ou outro produto Planar, visite nossa loja on-line em www.PlanarOnline.com ou
encontre outras lojas que vendem produtos Planar em http://www.planar.com/howtobuy.

o Kabenwu, 3anacHble namnoyvku u akKceccyapbl

Kabenu, 3anacHble namnoyku u akceccyapbl k npoektopy Planar, XKK-mMoHWTOpY, ceHcopHOMY
3KpaHy unu Apyrum nsaenusm Planar Bbl MOXeETe HalTK B HaLLEM UHTEPHET-MarasuHe Ha cante
www.PlanarOnline.com vnu HaiTu gpyrue marasuHbl, KOTOpble MMEIOT B npofaxe usaenusi Planar-
http://www.planar.com/howtobuy.
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Planar Systems, Inc

Corporate Headquarters
1195 NW Compton Drive
Beaverton, OR 97006-1992

Planar Customer Support

Telephone: US: 1-866-PLANAR1 (866) 752-6271
Outside US: (503) 748-5799

E-mail: PlanarSupport@planar.com

Online Technical Library: http://www.planar.com/support

Hours: M-F, 8am - 8pm ET, 12pm - 12am GMT
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